PEETER LUKSEP:

Estland ockuperades inte utan motstand

n skogsvag i sodra Estland som-
E maren 1967. Fran skogen kom-

mer tva medeldlders man ut pa
vagen. Vid skogsbrynet blir de omringade
av sovjetisk milis, och efter slagsmal over-
mannade. KGB-chefen i Vorumaa-di-
striktet hade en lyckad dag — de legenda-
riska skogsbroderna Hugo och Aksel
Mottus hade fangats.

Mart Laar: War in the woods. The Com-
pass Press, Washington, D.C. 1992

Broderna var de tva aterstdende av en
lantbrukarfamilj pa sex personer. Broder-
na, som manga man i vapenfor alder,
gomde sig redan nar Roda Armén kom.
Foraldrarna och tva yngre syskon flydde
till skogs 1952, nér kolchosen inte lat den
yngre brodern fa vard for sin tuberkulos,
och nar fordldrarna som agare till privat-
jordbruk blev allt mer trangda.

De byggde "bunkrar” — jordkulor med
kamin och forradsutrymmen — forst i
skogarna i narheten av sin gard, darefter
allt langre bort. De forsorjde sig i en bor-
jan med att i smyg hjalpa bekanta, dar-
efter allt mer helt sjdlva. Langa vinternat-
ter laste de bocker, som de med stor moda
skyddade mot fukt.

Broderna fick se savil sina foraldrar
som sin yngre bror avlida i skogen. Lilla-
syster Maimu, markt av tuberkulos, ville
aterse sitt barndomshem och bars av bro-
derna hela vagen hem. Framme vid skogs-
brynet vid den Gvergivna garden sag de
kolchosarbetare och vagade sig inte fram
forran nasta dag, nar lilla Maimu redan
natt den sista vilan. Lillasystern fick inte
aterse sitt alskade hem, utan fick vila till-
sammans med sina foraldrar i en omarkt
grav i skogsdungen intill slaktens gard.

Hugo och Aksel overlevde tio ar i fangel-
se, men sa sent som 1990 var de gamla
kommunisterna fortfarande sa starka i
Estland att broderna vagrades upprattel-
se av Estlands Hogsta Sovijet.

Familjen Mottus var inte ensam. Exakt
hur méanga som delade deras ode i Est-
land — eller liknande 6den i Lettland och
Litauen — ar av naturliga skal inte kant,
men vi vet nu att de raknades i tusental,
formodligen tiotusental, i bara Estland.
Manga var unga man, inte lika fredliga
som familjen Mottus utan snarast sma
gerillaférband som emellanat lyckades ut-
dela kannbara slag mot ockupationsmak-
ten, andra helt enkelt pa flykt undan
mobilisering till frimmande arméer, un-
dan deportationer, eller undan krav pa
angiveri mot sina narmaste.

1940, nar Hitler och Stalin fortfarande
var i pakt med varandra, och nar vastvarl-
den var upptagen av att tyskarna ockupe-
rade Paris, passade Stalin pa att stalla ulti-
matum till de tre baltiska regeringarna om
att tillata sovjetisk inmarsch eller ta kon-
sekvenserna av en vagran.

Att gora motstand mot Sovjet-Hitler-
tyskland uppfattades som liktydigt med
blodbad. Finland hade forsokt men be-
segrats, Polen och Frankrike hade beseg-
rats an mer grundligt. Hjalp kunde inte
paraknas nagonstans ifran.

Den sovjetiska inmarschen i de baltiska
landerna blev saledes oblodig. Men fort-
sattningen blev desto blodigare. (Kanske
nagot att fundera pa for en och annan
“fredsrorelse”?) Nattliga arresteringar,
avrattningar och massdeportationer gjor-
de att balterna snabbt insag att man dnda
inte hade undgatt blodbadet.

Efter manga ar av tysk ockupation,
med blodbad i sin tur (framst for Balti-




- kums judar, men aven for atskilliga andra
—till exempel den anmalda bokens forfat-
 tares farfar) aterkom sovjetarméerna, och
balterna visste alltfor val vad som vanta-
de.

I alla tre landerna drog darfor manga
- man, ibland hela familjer, till skogs. De
forsta hade dragit till skogs redan for att
- undkomma tysk mobilisering. Nu blev de
- manga fler.

Att vara man i vapenfor alder nar skil-
- da ockupanter drar fram innehaller sina
speciella risker. Estlands unga mén blev
- forst varvade till sovjetisk tjanst, darefter
- till tysk, och dérefter ater sovjetisk. Det
~ finns dokumenterade fall dér broder lag i
- skyttegravarna mittemot varandra i olika

~ uniform. Eftersom de baltiska landerna

- enligt sovjetisk uppfattning var delar av
- Sovjet under den tyska ockupationen be-
~ traktades varje balt i tysk uniform inte
- som vanlig krigsfange utan som landsfor-

~ radare av den atervandande Roda Ar-

~ mén. Att gomma sig till skogs var darfor
ofta enda mojligheten.

Dessa skogsbroders existens har varit
kand i vast alltsedan de baltiska flykting-
arnas ankomst. Inte minst av vistliga un-
- derriattelsetjanster, dven den svenska, som
~ sinde agenter for att via skogsbroderna fa
- information om héndelseutvecklingen i
~ Sovjet fore spionplanens tid. Men omfatt-
- ningen eller den verkliga karaktaren har

varit okand fram till vara dagar.
~ Den unge estniske historikern Mart
- Laar — sedan oktober Estlands statsmi-
nister — dgnade nagra ar i senare delen av
1980-talet at att dokumentera kvarvaran-
de manniskors minnen av denna sa lite
kanda epok i Estlands historia. Han cyk-
lade pa det estniska fornminnessallska-
pets uppdrag igenom mer eller mindre

hela Estland. Folk som hade varit med
vagade nu borja beratta. Dels for att de
var till aren komna och dérfor inte kinde
sig sa radda, dels for att oppenheten oka-
de.

Dock hade 6ppenheten fortfarande si-
na granser. De sovjetestniska myndighe-
terna hade 6gonen pa unge Laars aktivite-
ter. Samtidigt som han tillits gora sin
forsta utlandsresa vacktes atal mot ho-
nom for fortal av sovjetstaten; uppenbar-
ligen hoppades man att Laar skulle stanna
utomlands. Men Laar tinkte inte Overge
vare sig sin unga familj eller kampen om
Estlands ratt till sin historia. Han atervan-
de, tiderna forandrades alltmer, och atalet
rann till slut ut i sanden. Nu sitter samma
aklagare och ar oroliga for sina jobb. Med
viss ratt, kan man nog saga.

De nertecknade berittelserna har tidi-
gare gett Laar material till en bok pa est-
niska om den tiondel av Estlands befolk-
ning som deporterades. En bok som —
trots att den framst handlar om den mino-
ritet av de deporterade som oOverlevde —
skakar om ocksa ldsare utan illusioner.
Hans nasta bok kom att handla om dem
som sokte undkomma, eller rent av for-
hindra, deportationer — skogsbroderna.
Originalversionen har dnnu inte utkom-
mit i pappersbristens Estland, men en
engelsk Oversattning utkom i USA i hos-
tas.

Laars bok grundar sig pa 6gonvittnens
berittelser. Det finns 6ver 30 000 sidor i
Fornminnessallskapets arkiv. Men Laar
har ocksa forskat i det estniska kommu-
nistpartiets arkiv och genom “insiders” i
systemet rent av fatt fram en del fran
KGBs arkiv. Eftersom de muntliga berat-
telsernas trovardighet kan ifragasittas har
Laar dubbelkollat det som kan kollas. Det
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finns ocksa noggranna uppgifter om vilka
arkiv som anvants och vilka personers
uppgifter som refereras. Till exempel
namnet pa den polisman som ur polisens
och KGB:s kaillor formedlat information.

Det visar sig att den estniska gerilla-
kampen var mer omfattande och mer
langlivad an vad vi forestallt oss. Och da
var den anda blygsam jamford med i Lett-
land och i synnerhet Litauen. I och med
att kontakterna genom jarnridan blev allt
svarare mot slutet av 40-talet, KGBs in-
filtration effektivare, och personkontak-
terna med flyktingarna i vast svagare,
forestallde vi oss i vast att verksamheten
upphort. Men den sista kanda skogsbro-
dern greps (och dog i samband med gri-
pandet) sa sent som 1978 — mer en ere-
mit an gerillakaimpe, men anda. Enligt
sovjetiskt arkivmaterial utkampades slag
fortfarande 1955 och 1956.

Laars bok ger ocksa en sammanhang-
ande bild till annat vi pa senare tid kunnat
lasa. Har finns Maarja Talgres efterlangta-
de pappa Leo, har finns brittiska SIS’ av
KGB grundlurade agenter, och har finns
Evald Hallisk som smugglades in i Est-
land fran Sverige for drygt 40 ar sedan,
greps, overlevde, och aterkom i fjol till
Sverige och den son han aldrig sett.

Mest tragiskt ar att lasa om hur skogs-
broderna besegrades. Manga dog i regel-
ratta drabbningar, eller i annan kamp med
ockupanterna, men annu fler greps eller
avrattades efter utpressning och tortyr
mot civila som tvingades bli angivare,
kanske till och med mot sina narmaste
anhoriga. Det sovjetiska samhallets fulla
grymhet har vi @nnu inte helt forstatt.

Skogsbroderna blev besegrade. De
hoppades att deras insats atminstone
skulle betyda att omvarlden forstod att
Estland inte gav upp sin frihet frivilligt.
Men omvirlden brydde sig inte.

Diaremot bevarades minnet av skogs-
broderna i esternas hjartan. Och bland
efterlevande anhoriga — fruar, barn, sys-
kon, och ibland foréldrar — levde minnet
av deras uppoffrande kamp som en stan-
dig paminnelse om fortrycket och som en
uppfordran till att gora nagot. Sa blev det
att manga av 70- och 80-talens underjor-
diska oppositionella var manniskor vars
radsla Gvervanns av deras anhorigas offer.

Sa blev det att skogsbroderna fran
bortom de omarkta gravarna, till slut seg-
rade danda.




